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Aproveitamos a oportunidade para lhe agradecer a compra deste produto.

Recomendamos que leia este manual antes de colocar o aparelho em funcionamento e observe as instrucdes que
nele se expdem. Conserve este manual para futuras consultas.

SEGURANCA E MEIO AMBIENTE

SEGURANCA ELECTRICA

Verifique se a voltagem da tomada de corrente onde ira ligar o aparelho corresponde com a voltagem de
alimentacdo do aparelho.

Para evitar danos no equipamento, descargas eléctricas, fogo ou acidentes pessoais, quando liga e desliga o
equipamento da corrente de alimentacéo, puxe firmemente a ficha da tomada de corrente, nunca do cabo.
Realize esta operacdo sempre com as maos secas.

Mantenha o cabo da corrente de alimentacao longe de fontes de calor. Ndo apoie objectos pesados sobre o cabo
da corrente de alimentacdo. Nao modifique o cabo da corrente de alimentacao.

Limpe regularmente a tomada de corrente de poeiras e sujidade.

N&o abra o aparelho, pode receber uma descarga eléctrica.

PRECAUCAO

Enquanto instala o aparelho mantenha-o desligado e desconectado da corrente eléctrica.

Néao abra o aparelho. Tocar nas partes internas do aparelho é perigoso porque pode receber uma descarga
eléctrica.

O aparelho ndo deve receber salpicos ou gotas de liquidos. Ndo coloque recipientes com liquido sobre o aparelho.
Néo introduza objectos no seu interior.

LOCALIZACAO

Coloque o equipamento numa superficie horizontal e com espaco a sua volta para permitir ventilacéo.

Evite lugares com luz directa do sol ou com fontes de calor proximas, evite também lugares com po excessivo.
Néo coloque o aparelho em lugares com campos magnéticos ou electricidade estatica.

Néo coloque o aparelho em superficies submetidas a vibracdo ou impactos.

Né&o empilhe aparelhos.

VENTILACAO
Nunca se deve obstruir as ranhuras de ventilacéo do aparelho.
Nao exponha o aparelho a luz directa do sol e ndo o situe perto de fontes de calor.

PERIODOS DE INACTIVIDADE

Quando o aparelho nao for utilizado durante um periodo de tempo prolongado desconecte-o da tomada de
corrente.

Se utilizar um adaptador de corrente, tenha em conta que este continua a consumir energia embora o
equipamento esteja desligado. Se nao o utilizar por um periodo tempo prolongado desconecte-o da tomada de
corrente.

MEIO AMBIENTE

Para economizar energia desligue o aparelho quando néo o utilizar durante um periodo de tempo prolongado.
O aparelho pode conter substancias nocivas para o meio ambiente ou para a saude humana. Para minimizar o
efeito destas substancias, o aparelho deve ser gerido e se necessario deve ser reciclado quando se desfizer dele.
Quando se desfizer do aparelho recorde: nao pode deitar o aparelho num contentor de lixo urbano convencional.
Se o aparelho tem ou utiliza pilhas ou baterias, estas devem ser recicladas separadamente.

O aparelho (sem pilhas nem baterias) deve ser entregue para a sua gestao ambiental.

Deposite o aparelho num contentor especial para a recolha selectiva de aparelhos eléctricos e electrénicos ou
num Ponto Verde, ou entdo entregue-o ao distribuidor quando adquirir um equipamento similar para que se
encarregue da sua gestao (em cualquer caso sem custos adicionais).
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IGNIFICADO DOS SIMBOLOS NO APARELHO*

- O simbolo formado pela frase “produto laser classe 1” inscrita num rectangulo indica que pode
produzir radiacdo laser visivel e invisivel. Evite a exposicdo directa ao laser.

O simbolo formado por um raio eléctrico inscrito num tridngulo indica que no aparelho ha
terminais de ligacdo ou pontos no circuito com uma voltagem que podem provocar uma
descarga eléctrica, inclusive nas condi¢des normais de funcionamento.

dirigir-se ao manual de instru¢des para obter informac¢des sobre a utilizacdo e funcionamento do
aparelho.

O simbolo formado por um quadrado inscrito noutro quadrado indica que o aparelho tem
duplo isolamento eléctrico.

O simbolo da Comunidade Europeia indica que o aparelho cumpre todas as normas vigentes na
Unido Europeia, assim como a sua transposicéo para a legislacao local.

; O simbolo formado por um sinal de exclamacao inscrito num triangulo indica que tera que

O simbolo do contentor de lixo riscado sobre uma barra horizontal indica que quando quiser
Ei desfazer-se deste aparelho e saber que o aparelho vai ter uma correcta gestdo ambiental, devera

deposita-lo num contentor especial de recolha selectiva de aparelhos eléctricos e electronicos
t— ou através do distribuidor quando adquirir um equipamento similar, sem custos adicionais.
Também indica que o aparelho foi colocado no mercado posteriormente a 13 de Agosto de
2005 (directiva 2002 /96/CE de Reciclagem de Aparelhos Eléctricos e Electronicos, e sua
transposicdo a normativa nacional, R.D. 208 /2005).

Conforme esta disposto no mencionado Real Decreto, SADINCO esta inscrita no Registo de
Aparelhos Eléctricos e Electronicos (RAEE) como seccao especial do Registo de estabelecimentos
Industriais (REI) com o numero de inscricdo 001851.

O simbolo RoHS (Restriction of Hazardous Substances) indica que o aparelho foi desenhado e
fabricado restringindo a utilizacdo de certas substancias perigosas (directiva 2002 /95 /CE de
restricdo de certas substancias perigosas em aparelhos eléctricos e electrénicos, e a sua
transposicdo a normativa nacional, R.D. 208 /2005).

*Pode acontecer que alguns destes simbolos ndo aparecam no aparelho.

ISENCAO DE RESPONSABILIDADE

As caracteristicas do equipamento e o conteudo do manual podem ser alterados sem aviso prévio.

SADINCO, S.A. ndo assume qualquer responsabilidade no que diz respeito a ma utilizacdo do aparelho ou a
informacao proporcionada por este manual de instrucdes e recusa especificamente toda a responsabilidade
implicita de comercializacdo ou adequacao a qualquer utilizacdo particular.

Todos os direitos reservados por SADINCO, S.A.
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CARACTERISTICAS

- Receptor TDT de alta definicédo.

- Compativel com televisao digital terrestre HD.

- PVR: grave os seus programas facilmente numa memoria USB ou disco rigido USB.

- Time shift: permite gravar a programacéo em directo e parar a reproducdo num determinado ponto de modo a
poder retomar mais tarde a visualizagao.

- Leitor multimédia multiformato.

- EPG, lista de favoritos, temporizador e mais funcoes.

- Actualizacdo de software por USB.

- Facil utilizacdo e alta sensibilidade de recepcéo.

CONTROLOS E FUNCOES

PAINEL FRONTAL
1 2 34 5 6
— ¥ k. =i}
iy T l—IOK CHi ] |m| (j [:
\IICRIATO"]? POWER O R SD/MMC/MS
e V+
N D3

1.- ECRA: apresenta informacéo sobre o canal em reproducéo, com indicadores luminosos de ligado (POWER)
e de sintonizacao (LOCK).

2.- OK: confirmaa accdo seleccionada nos menus. Durante a visualizacdo de um canal de televiséo ird apresentar
uma janela com a lista de canais para poder seleccionar um canal.

3.- CH-, CH +:seleccdo de canais e navegacédo pelas opcdes do menu.
4.- MENU: apresenta o menu principal.

5.- USB: porta de ligacéo de dispositivos de armazenamento de dados USB de alta velocidade, para reproducao
de ficheiros e gravacéo. Reproduz formato de arquivos FAT e NTFS.

6.- SD/MMC/MS: porta de ligacdo de cartdes de memoria SD/MMC/MS para reproducdo de ficheiros e
gravacdo.

7.- V-, V+: ajuste do volume e navegacéo pelas op¢des do menu.
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PAINEL POSTERIOR

2.-

3.-
4.-

5.-
6.-
7.-
8.-
9.-

RECEPTOR TDT ALTA DEFINICION
AR

ne 100 ~90-240 VCA, 8 W

| | | !
1 2 3 4 9 6

ANT IN: sintonizador RF. Entrada de antena do sintonizador TDT.

LOOP OUT: sintonizador RE. Saida de antena do sintonizador TDT para ligar a entrada de outro sintonizador
em cascata.

SPDIF DIGITAL AUDIO: saida de audio digital optica. Conector RCA.

A/V DIGITAL OUTPUT: saida de audio e video de alta definicdo (HD) para ligar a uma televisdo com entrada
digital.

SCART-TV: saida de audio e video de definicdo standard (SD) para ligar a entrada da televisdo. Euroconector.
Pr, Pb, Y: saida de video por componentes.

POWER: interruptor para ligar e desligar.

CVBS: saida de video composto.

AUDIO L e R: saida de audio estéreo.
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COMANDO A DISTANCIA

1.- POWER: ligado/modo standby.

2.- 0-9: botdes numéricos.

3.- INFO: apresenta informacao do canal.

4.- REC: gravacdo de programas de TV na memoria USB ou
disco rigido USB, funcéo PVR.

5.- MENU: apresenta o menu principal no ecra ou volta ao
menu anterior a partir de um submenu.

6.- 4 »: controlo de volume, navegacdo pelas opc¢des do
menu.

7.- OK: confirma a acc¢ao seleccionada nos menus. Quando
esta a ver um canal de TV, apresenta uma janela com a lista
de canais para seleccionar um.

8.- EPG: apresenta o Guia Electronico de Programas.

9.- TTX: apresenta o teletexto.

10.- VOL +/-: ajuste de volume.

11.- RECALL: volta ao canal visualizado previamente.

12.- TV: permite seleccionar o formato de resolucao da saida

‘|:" TIX  SUBTITLE 4— de video.

oo (e (D) — 24 o5 13.- GOTO: em modo de reproducdo, permite avancar até ao
> TOT/RADIO | FAV 4— momento desejado.
11 — " @~ 4 26 o7 14.- DEVICE: permite seleccionar de entre uma lista os
] | dispositivos ligados para escolher em qual ira gravar.
13 12 _’Cw)/'% %2\ g | %S 15.- ZOOM: aumenta ou diminui o tamanho da imagem.
14 —pCO O O CO«dq——— 30 16.- PLAY/PAUSE: permite reproduzir e fazer pausa nos
16 — [ oevoe “oou e\ e L 31 ficheiros a partir da porta USB/SD. Inicia e para a funcéo
—4(O O O O4—32 : :
16 >l ™ « » time shift.
17 —33 17.- STOP: para a gravacdo ou reproducdo que estiver a
VARIRTONG decorrer.
HD TDT 18.- MUTE: activa/desactiva a saida de audio.
— 19.- Botdes coloridos para usar nos submenus.

20.- EXIT: sai do menu no ecrd guardando a configuracao.
21.- a w¥:muda para o canal seguinte ou anterior, navegacéao pelas opcdes do menu.
22.- AUDIO: selecciona o idioma de audio de entre os disponiveis no canal.
23.- SUBTITLE: apresenta as legendas (quando disponiveis).
24.- P+/-:avanco/retrocesso de paginas quando apresenta no ecra a lista de canais.
25.- FAV: apresenta a lista de canais favoritos.
26.- LIST: apresenta a lista de canais no ecra.
27.- TDT/RADIO: selecciona de entre os canais de TV ou radio sintonizados.
28.- MEDIA: activa e desactiva o modo multimédia.
29.- PROG: activa a func¢ao de temporizador.
30.- NEXT: em modo multimédia, permite reproduzir o ficheiro anterior da pasta em utilizacao.
31.- PREV:em modo multimédia, permite reproduzir o ficheiro seguinte da pasta em utilizacéo.
32.- PP: permite avancar rapidamente a reproducdo actual.
33.- 44: permite rebobinar rapidamente a reproducédo actual.

ACESSORIOS

- Pilhas para o comando.
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LIGACAO

O procedimento geral de ligacdo segue como indicado:

- Ligue a antena a entrada do sintonizador RE ANT IN.

- Ligue osinal de saida de audio e video a televisao através do cabo apropiado.

- ApOs realizar todas as ligacdes de acordo com as suas necessidades, ligue os aparelhos a rede eléctrica e
active-os.

TDTV-100

Cemt 20O [arEm, MEU
H = g

ANTIN LOOP OUT v fGiTAL SCARMY R

sP0iF
DIGTAL AUDIO

ECRA com
entrada A/V digital

Ligacdo do TDT HD a televisdo por cabo de alta definicdo.
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INSTRUCOES DE UTILIZACAO

COLOCAR EM FUNCIONAMENTO

Aoligar oreceptor TDT pela primeira vez ird aparecer no ecra um menu de inicio rapido que facilita a configura¢do
do receptor e a sintonizacdo de canais.

_I:f.\untrjrr Germany v
Time Zone Auto r
Active Antenna Off r
LCN Off b

| Start Search — b

P iove @0 Enter  CEIIN Back Exit

1.- Utilize osbotdes « e ¥ para cima e para baixo para seleccionar o parametro que deseja configurar. Pressione
o botdo » para mudar o parametro. E possivel configurar o idioma do OSD, o pais, o fuso horario e a ordem
de canais LCN.

2.- Seleccione a opc¢ées Iniciar pesquisa e pressione o botdo OK para iniciar a sintonizacdo. Os programas de TV
eradio que se sintonizem serédo apresentados na coluna de TV e radio respectivamente. A pesquisa podera
demorar alguns minutos. Para cancelar o processo de instalacao pressione o botéo EXIT.

3.- Neste caso ou se nao foram sintonizados quaisquer canais, ird aparecer no ecra a mensagem “base de dados
vazia”. Se ndo foi sintonizado nenhum canal verifique a ligacdo da antena.

MENU PRINCIPAL

Neste menu podera aceder a todas as funcdes de configuracdo do aparelho.

1.- Pressione o botdo MENU e aparecera no ecrd o menu principal.
Acedendo ao menu principal podera editar a lista de canais, realizar ajustes de sintonizacdao do receptor,
configurar as preferéncias e reproduzir o conteudo de uma memoria USB ou cartéo SD, etc...

2.- Pressione os botdes de navegacdo « e ¥ ou 4 e P para escolher a posi¢do e pressione OK para seleccionar.
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Es possivel escolher entre os seguintes submenus:

INSTALACAO

Para entrar nesta op¢des de configuracdo tera de introduzir a palavra-passe do sistema (predefinicao: 0000).
Podera aceder aos submenus pressionando o botdo OK ou com o botao b.

Es possivel aceder as seguintes funcdes:

PESQUISA AUTOMATICA

Esta opcao é a mais adequada para sintonizar o receptor. Todos os canais serdo automaticamente pesquisados.
Ao terminar a pesquisa de canais o sistema ird apresentar um canal aleatoriamente.

Se ja tiver canais instalados, o sistema ird pedir a confirmacéo para apagar a actual lista de canais e iniciar uma nova
pesquisa.

PESQUISA MANUAL
Esta opcdo permite escolher uma série de parametros de pesquisa como por exemplo o numero de canal,
frequéncia e largura de banda. Com a escolha destes parametros podera confinar a pesquisa a um leque limitado

de canais ou frequéncias concretos, descartando os restantes canais.

Assim que tiver escolhido as opcdes de pesquisa desejadas mova o cursor sobre a opcédo Iniciar pesquisa e pressione
o botdo OK.
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CANAL DE FILTRO

Permite escolher entre canais FTA (canais livres) ou todos os canais. Esta op¢do devera ser fixada antes de realizar
uma pesquisa de canais.

PAIS
Permite seleccionar o pais para realizar uma pesquisa de canais numa diferente regiéo.
LCN

Permite activar a funcdo LCN de organizacdo automatica de canais em funcédo da informacé&o recebida pelos
proprios canais.

PROGRAMA

Neste submenu é possivel gerir a lista de canais. Permite bloquear, apagar, ordenar ou mudar o nome dos canais
sintonizados. Sera igualmente possivel organizar até 4 listas de canais favoritos.

GESTOR DE CANAIS

Todos os canais sintonizados séo apresentados em varias paginas de acordo com a ordem que lhes tenha atribuido.
Para navegar dentro da lista devera utilizar os controlos « e ¥ do comando a distancia.

Através dos botdes coloridos do comando a distancia podera modificar a lista de canais da seguinte forma:

v' Vermelho: bloqueia o canal seleccionado, tornando necessario introduzir a passe para poder ser
visualizado.

v’ Verde: apaga o canal seleccionado de forma permanente. Necessita de confirmacé&o através da introducao
da passe.

v/ Amarelo: salta o canal seleccionado. O canal existe mas esta desactivado. Para voltar a visualizar este canal
devera eliminar esta marca.

v/ Azul: abre um teclado para modificar o nome do canal seleccionado. Dentro deste menu os botdes coloridos
tém uma nova funcionalidade:

30|



- Yermelho: alterna entre maiusculas e minusculas.
- Verde:adiciona espacos.

- Amarelo: apaga a letra actual.

- Azul: confirma o nome actual.

[ [ Bl Dl B Contem

LISTA DE FAVORITOS

Permite gerir até 4 listas de favoritos com os botdes coloridos do comando a distancia. Ao aceder a este menu ira
aparecer uma lista ordenada dos canais, situe o cursor em cima do canal que deseja enviar para uma lista de
favoritos com os botdes « e ¥ e pressione ou botdo colorido correspondente a lista desejada.

v Vermelho: lista FAV 1.
v’ Verde: lista FAV 2.

v/ Amarelo: lista FAV 3.
v’ Azul: lista FAV 4.

W Favl = Fand Favd

PREFERENCIAS

Neste submenu tera a possibilidade de configurar uma série de pardmetros para adequar os menus e as funcdes
do aparelho as suas preferéncias. As opcdes passiveis de serem configuradas séo as seguintes:

v’ Idioma OSD: idioma dos menus por ecra.
v’ Desaparecimento em ecrd: tempo que demora a desaparecer a informacéo do canal no ecra.
v/ Hora no ecré: activa ou desactiva a hora.
v’ 1°preferido no ecré: idioma predefinido para as legendas.
v’ 2°preferido no ecré: segundo idioma predefinido para as legendas caso nao esteja disponivel o primeiro.
v’ Dificuldade em escutar: activa ou desactiva as legendas para surdos.
v’ 1°preferido de dudio: idioma predefinido para as legendas para surdos.
v’ 2°preferido de dudio: segundo idioma predefinido para as legendas para surdos caso ndo esteja
disponivel o primeiro.
v/ Config. PVR: permite configurar uma série de op¢des de gravacao PVR:
- Formato de arquivo PVR: pode escolher entre TS ou PS.
- Tamanho do ficheiro: pode escolher entre 1, 2, 3 ou 4 Gb por arquivo.
- Preferéncia de armazenamento: USB ou SD.
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- Alteracdo de tempo: opcéo predefinida para a funcéo time shift, pode escolher entre pausar a
imagem ou apagar.
- Duracdo da alteracao de tempo: duracao predeterminada da funcédo time shift.

- Gravar time shift: permite escolher entre armazenar ou néo o ficheiro temporal criado apos a sua
visualizacao.

L Instakabon

(P
181 Prélamed Ao
el Fradmed Audc

L Saling o~ i

Ay

| Darek

AJUSTE

Neste submenu podera configurar uma série de funcdes especiais. Estas funcdes séo as seguintes:

v/ Temporizador: permite programar tantas reproducdes como gravacdes manualmente. Os ficheiros
que grave sdo armazenados num dispositivo de armazenamento USB ou cartédo SD ligados na parte
frontal do receptor. Para mais informacéo consulte a seccao Fun¢des Especiais.

v’ Bloqueio para criancas: estabelece uma passe para bloquear os menus de configuracéo e a visualizacdo dos
canais que deseje bloquear.

v/ Data e hora: permite ajustar a data e a hora.

v’ Reajuste por predefinicao: reinicia o receptor repondo os valores de origem. Esta op¢do apaga toda a
informacao sobre os canais guardada no receptor. Devera voltar a sintonizar os canais automatica ou
manualmente.

v/ Actualizar: permite actualizar o software do aparelho. Seleccione a actualizacédo do software guardado no
dispositivo de armazenamento USB ou cartdo SD.

v Versdo: apresenta a informacao do hardware e software do receptor.

v Modo auto Standby: permite configurar apés quanto tempo o aparelho entra em modo de pausa (standby)
caso ndo efectue nenhuma ac¢do no receptor.

AV

Este submenu permite configurar parametros de audio e video do receptor. As opc¢des configuraveis séo as
seguintes:

v’ Contraste.
v~ Brilho.

v/ Saturacéo.
v’ Cor.

v/ SPDIF: saida de audio digital, sendo possivel escolher entre PCM ou bitstream.
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v’ Formato de ecra: permite escolher entre 4/3 ou 16/9.

v/ Saida de video: permite escolher a saida de video predeterminada entre CVBS, RGB ou YUV.
v/ Resolucdo de video: pode escolher de entre varias resolucdes para a saida de video digital.
v’ Espaco de cor: configuracdo avancada de video.

v’ Profundidade de cor: configuracdo avancada de video.

JOGOS

O receptor traz instalados 5 jogos: o homem da caixa, tetris, rato do golpe, gobang e sudoku.

oW
2 1§
W

133



FUNCOES ESPECIAIS

Temporizador

Para aceder ao temporizador va ao menu Ajustes>Temporizador. Neste submenu podera programar manualmente
tanto reproducdes como gravacdes. Os ficheiros que grave serdo armazenados num dispositivo de
armazenamento USB ou cartdo SD ligado na parte frontal do receptor em formato PS ou TS em funcdo das
preferéncias ajustadas no receptor.

Dentro da funcéo temporizador sera possivel armazenar até 10 ordens diferentes, programando manualmente
gravacoes didrias, semanais ou mensais.

Uma vez neste menu, siga os passos abaixo para configurar o temporizador:

v’ Escolha um espaco livre dos 10 disponiveis para iniciar a programacéo e pressione OK.
v’ Escolha a data em formato AAAA/MM/DD.

v Nome do programa: escolha o programa da lista.

v/ Hora de inicio em formato HH:MM.

v/ Modo: uma vez, diariamente, semanalmente ou mensalmente.

v’ Tipo: abrir, gravador, programa ou de espera.

v' Duracdo em formato HH:MM.

Para confirmar uma nova entrada do temporizador devera pressionar OK sobre uma das 3 ultimas opcoes.
NOTA: certifique-se que os periodos de tempo a configurar néo se sobrepdem entre si.

Pressione OK para confirmar a programacao. Sera apresentada no ecrad a informacao sobre as restantes
programacoes activas. Neste ecra sera possivel configurar novamente os eventos programados, criar novos e
apagar uma programacédo ou todas as existentes com os botdes coloridos do comando a distancia.

v" Vermelho: apagar tudo.

v’ Verde: cancelacion.
v/ Amarelo: editar.

- Qi Chanmsl
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MODO MULTIMEDIA

Pressione o botdo MEDIA do comando a disténcia para entrar no modo de exploracao de arquivos dos dispositivos
ligados. Ao navegar da esquerda para a direita podera escolher de entre os diferentes tipos de arquivos: filmes,
musica e fotografias.

Ao pressionar a tecla de direccdo ¥ do comando a distancia podera navegar entre as pastas do dispositivo ou
dispositivos ligados ou receptor. Para voltar a barra superior de seleccao de tipos de arquivo pulse o botdo RECALL
do comando a distancia.

Ao pressionar o botdo OK estara a aceder as pastas e pressionando o botéo de direccdo 4 volta novamente ao nivel
superior. Ao pressionar sobre os arquivos com o botdo OK estara a iniciar a reproducao.

Sera igualmente possivel utilizar um Gestor de registo para formatar o dispositivo, obter informacéo, etc.. Se utilizar
as teclas coloridas do comando a distancia:

v Vermelho: fazer divisao.

v’ Verde: formatar disco em Fat32.

v/ Amarelo: formatar disco em formato NTFS.
v" Azul: obtém informacao do dispositivo.

GRAVADOR

Enquanto estiver a visualizar um programa de televiséo tera a possibilidade de o gravar directamente no dispositivo
de memoria USB ou cartdo de memoria SD ligados na parte frontal do receptor.

Para tal, pressione o botdo REC do comando a distancia iniciando assim a gravacao no dispositivo predeterminado.
Como indicador de gravacao sera apresentado no canto superior esquerdo do ecra um circulo vermelho.

Enquanto estiver a agravar um ficheiro, pressione o botdo REC novamente para ver o tempo de gravacéo ocorrido
e para estabelecer um momento para deter a gravacdo em formato HH:MM. Para parar a gravacdo pressione o
botdo REC e de seguida o botdo STOP.

Para visualizar o ficheiro gravado aceda ao leitor multimédia pressionando o botdo MEDIA do comando a distancia.

Escolha o submenu filmes e de seguida navegue nos arquivos do dispositivo até encontrar a pasta chamada PVR,
onde sdo armazenadas as gravacoes
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TIME SHIFT

A funcédo time shift (Deslocamento de tempo) que permite parar a reproducdo do sinal de TDT num determinado
momento desejado e armazena-lo um buffer temporal no dispositivo USB; deste modo ndo perde nem um
segundo do seu programa favorito, podendo voltar ao instante actual quando desejar.

Para activar esta funcéo pressione o botdo PLAY /PAUSE do comando a distédncia enquanto estiver a visualizar um
programa de televisdo, com um dispositivo de armazenamento USB ou SD ligado. A imagem ird nesse momento
parar iniciando-se a gravacdo do sinal de televisao desse canal no dispositivo de armazenamento.

No momento em que desejar voltar a reproduzir a partir do ponto em que iniciou a gravacdo, pressione
novamente o botdo PLAY /PAUSE. O sinal de televiséo ira continuar a gravar até que pressione o botdo STOP ou até
que o dispositivo de armazenamento fique cheio. Enquanto estiver activa a funcéo de time shift sera sempre
apresentado o tempo ocorrido e o espaco livre no disco pressionando o botéo INFO.

Nas op¢des de configuracao do receptor é possivel configurar varios parametros de gravacao como por exemplo
o modo de armazenamento predeterminado (USB ou SD) ou a duracdo predeterminada da gravacdo. Para
configurar estes parametros aceda ao menu Preferéncias>Config. PVR.

EPG

O receptor dispde da funcédo EPG que permite ver a informacao da programacédo dos canais de TV e radio.
Apresenta o titulo e informacédo adicional sobre o programa actual e seguinte dos diferentes canais.

Para ver a informacéo do guia electréonico de programas pressione o botao EPG no comando a distancia.

Na parte escquerda sera apresentada a lista de canais para cue possa navegar através da mesma. Na parte direita
ird ser apresentada a programacédo em funcéo da hora e na parte inferior as funcdes que pode realizar com os ditos
programas, tais como:

- Com o botédo info serdo apresentados os detalhes acerca do programa seleccionado.

- Com o botéo colorido verde € possivel programar a gravacédo do programa seleccionado. Ao pressionar
novamente o botdo verde podera estabelecer um registo para que o receptor mude a emissdo para esse
canal no momento em que inicie o dito programa.

- Com o botdao vermelho podera alterar a forma como ¢é apresentada a informacé&o do guia EPG entre
diariamente, semanalmente e programa actual ou seguinte.
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ORDENAR CANAIS

Dentro do menu Programa>Gestor de canais ira aparecer uma lista com todos os canais sintonizados. Para ordenar
a lista de canais ao seu gosto situe o cursor em cima do canal que deseja mover, pressione OK, mova-o para a
posicao desejada e volte a pressionar OK.

o

Ao sair deste menu com o botao EXIT, todas as alteracdes irdo manter-se permanentemente.
ACTUALIZAGCAO DE SOFTWARE
Para actualizar a versdo actual de software por USB aceda ao menu Ajustes>Actualizar>Actualizacédo por USB.

Escolha o ficheiro de actualizacao de software adequado dentro do seu dispositivo de armazenamento USB e
pressione OK. Aguarde alguns instantes até que a instalacdo acabe e o equipamento possa reiniciar.

CONTROLO PARENTAL

Neste submenu podera bloquear o acesso dos canais escolhidos através de uma passe. Esta funcao € muito util
para evitar conteudos ndo apropriados para menores. Aceda ao menu Ajustes>Bloqueio para criancas.

Este menu permite seleccionar a palavra-passe de bloqueio parental do receptor. A palavra-passe predefinida é
0000. Se alterar a passe lembre-se de a copiar e guardar num local seguro. Para alterar a passe devera introduzir a
passe antiga. De seguida introduza a nova passe uma e segunda vez de modo a poder confirma-la.

Adicionalmente, é ainda possivel escolher um nivel predeterminado de idade para o controlo parental entre os
4 e os 18 anos.

Nota: lembre-se cue se alterar a passe, esta sera pedida para as funcdes de sintonizacéo e edicao de canais. Para
bloquear um canal devera activar o controlo parental e bloquear os canais especificos no menu Edicdo de Canais,
Editar.
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ESPECIFICACOES TECNICAS

TDTV-100

CARACTERISTICAS Receptor TDT HD.

Video-gravador PVR com time shift: grava e reproduz programas de TDT.
Leitor multimédia de ficheiros de video, audio e imagens.

Resolucao de saida até 1080p.

Porta USB controlador host, formato de ficheiros FAT e NTFS.

Leitor de cartdes SD/MMC.

Bot&es no painel frontal (CH -, CH +, VOL+, VOL +, MENU e OK).
Comando a distancia.

Subtitulos, seleccao de idiomas em canal multiaudio e teletexto.

Edicdo de canais (favoritos, mover, bloqueio parental, apagar e ordenar).
Instalacéo rapida e simple.

Menu multilingue de facil utilizacao.

Alta sensibilidade de recepcéo.

Guia electronica de programas (EPG).

Inclui jogos.

SAIDAS AUDIO /VIDEO Video composto e por componentes Y, Pb, Pr.
Euroconector

Audio estéreo

A/V digital

90240V CA, 8W

Negro

260 x 40 x 190 mm profundidade
I o9kg

Pilhas para o comando a distancia




DECLARACAO DE CONFORMIDADE

SADINCO declara, sob sua responsabilidade, que este aparelho cumpre com o disposto na Directiva 1999 /5 /CE
do Parlamento Europeu e do Conselho de 9 de Marco de 1999, transposta a legislacdo espanhola mediante o
Real Decreto 1890/2000, de 20 de Novembro.

Revilla de Carmargo, 10 Decembro 2010

José Ignacio Romanos Marina
Ing. Téc./Dpto. Producto

GARANTIA

Este produto foi submetido a testes e superou o correspondente controlo de qualidade antes de ser colocado no mercado.

SADINCO garante a conformidade do produto para a utilizacdo a que esta destinado durante um periodo de 2 anos a partir da data
de entrega, compromete-se a sua reparacao ou substituicado nos termos cue expressa a Lei Geral para a Defesa dos Consumidores e
Utilizadores, Real Decreto Legislativo 1 /2007 de 16 de Novembro.

A falta de conformidade nos primeiros 6 meses por um defeito de fabrico sera corrigida sem mais trdmites que os indicados neste
documento, relativos a apresentacdo do comprovativo de compra. A partir dos primeiros 6 meses, a SADINCO reserva-se ao direito de
requerer a justificacdo de que o produto foi entregue com a dita falta.

Ficam excluidas desta garantia as avarias produzidas por: uso inadequado ou negligente, acidentes, pecas submetidas a desgaste
natural, roturas, queimaduras, derrame de liquidos, outras substancias ou humidade excessiva, deterioro das pilhas e manipulacdo
interna do aparelho, do software ou das suas componentes por pessoal ndo autorizado e em geral por qualquer utilizacdo desconforme
com a natureza do produto e a finalidade do contrato.

No caso de necessitar de algum servi¢co durante o periodo de garantia por falta de conformidade, contacte com a loja ou distribuidor
onde adquiriu o produto num prazo maximo de dois meses desde que teve conhecimento dela. S6 no caso de lhe ser impossivel ou
suponha uma carga excessiva, devera dirigir-se directamente a SADINCO.

E imprescindivel a apresentacéo da factura ou comprovativo de compra com indicacdo da data, sem emendas nem riscos, para ter
direito aos beneficios desta garantia.

Este documento acrescenta dados e nunca diminui os direitos legais do utilizador, que em todo o caso esta protegido pela Lei Geral para
a Defesa dos Consumidores e Utilizadores, Real Decreto Legislativo 1 /2007 de 16 de Novembro.

Fabricado na China para a SADINCO - Apartado 910 - 39080 SANTANDER (Espanha)

www.variatone.com



